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Nr 372,

Av herr Thore, ¢ anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 361, med anhdllan om riksdagens yttrande angdende
vid den internationella arbetsorganisationens konferen-
ser v Washington ar 1919 och i Genua dr 1920
Sfattade beslut.

I propositionen nr 361 till innevarande &rs riksdag har Kungl.
Maj:t anhéllit om riksdagens yttrande angfende vid den internatio-
nella arbetsorganisationens konferenser i Washington ar 1919 och i
Genua ar 1920 fattade beslut. Anledningen till att chefen for social-
departementet framlagt drendet till denna riksdag, ehuru den ordi-
narie tiden fér propositioners avlimnande for lingesedan #r forliden,
kan knappast vara foranledd av irendets vikt, utan torde atgirden
vara att soka i den omstindigheten, att, i friga om verkstalligheten
-av konferensens beslut, viss tidsfrist dr stadgad. De manga drenden,
som, trots den framskridna tiden for riksdagens sammanvaro, fort-
farande ligga oavgjorda, torde emellertid knappast medgiva, att riks-
dagen medhinner en ingdende prévning av féreliggande proposition.

Av propositionen framgér att konferensen i Washington beslutade
6 forslag till konventioner och 6 rekommendationer. Rérande kon-
ventionerna foresldr chefen for socialdepartementet, att Sverige bi-
trader »forslaget till konventionen angiende arbetsloshetens ; angdende
ovriga konventioner har statsridet, huvudsakligen med anledning av
igingsatta utredningar, som #nnu ej slutfirts, icke ansett sig nu
kunna tillstyrka ratificering.

Vid konferensen i Genua beslutades 3 forslag till konventioner
och 4 rekommendationer. Det foreslas i propositionen, att tvenne ay
dessa konventioner, néimligen »konventionen angdende faststillande
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av minimidlder for barns anvindande i arbete till sjoss» och »kon-
ventionen angiende arbetsformedling for sjoman», av Sverige rati-
ficeras.

Rérande innehallet av sisthamnda tvenne konventioner jamte
forslaget om deras ratificering tillater jag mig att anfora foljande.

Konventionen angdende faststillande av nanimidlder for barns an-
vindande 7 arbete till $)oss.

Angdende § 1 1 denna konvention ha de svenska delegerade,
vilka granskat konventionsforslagets sirskilda bestimmelser, anfort
foljande (se sid. 151 i den k. propositionen): »Den hidr meddelade
definitionen pa fartyg Aaterfinnes icke i svensk lagstiftning. Di
emellertid med beteckningen ->bat, fartyg eller skepp av vad slag
som helst, vilket nyttjas i sjgfart (navigation maritime), vél ej gérna
kan avses andra farkoster #n sddana, som anvindas i mer egentlig
sjotrafik eller annan dylik, mer yrkesmissig verksamhet till sjoss —
striingt taget kanske endast i fart utomskars — torde innebdrden
av denna paragraf ej behdva vicka ndgra betinkligheter o. s. v.»
Jag vill hir tilligga, att man i svensk sjolagstiftning eller i forfatt-
ningar hir i landet, som berora sjofarten, aldrig vigat sig pd ndgon
allman definition av begreppet »fartyg». Att nu utstricka begreppet
»fartyg» att omfatta dven »bdt», synes mig kunna leda till betink-
liga konsekvenser. Aven ma anmirkas, att det i konventionens engelska
text forekommande uttrycket »maritime navigation» Oversatts med
ssjofart>; hari silunda inbegripet dven »inre sjofart>. Knligt under-
tecknads formenande maste med »>maritime navigation» forstas kust-,
fart och avlagsnare fart, men icke sjofart i skdargdrdar eller pd in-
sjoar. 1 det fall att dven sistnimnda slags sjofart avsetts 1 kon-
ventionen hade tydligen detta néirmare utsatts i originaltexten, exempel-
vis genom tillfogande av uttrycket »inland navigation» eller
>navigation on inland waterways» (se Genuakonferensens hemstallande
nr 11). Den svenska texten bor alltsd enligt min mening fértydligas.

Rorande & 4 ma anmiirkas, att enligt nu gillande foreskrifter
>manskapsforteckning» skall foras endast & sidana icke monstrings-
pliktiga fartyg, som iro registreringspliktiga (6ver 20 nettoregister-
ton). En utstrickning av skyldigheten till icke registreringspliktiga
fartyg (och batar) att fora manskapsforteckning skulle medféra en
hogst avsevird okning av arbetet med redovisningen av personer,
som idka sjofart, utan att ndgon verklig fordel hdrmed vunnes.
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Konventionen angdende arbetsformedling for sjomdn.

Rorande & 1 mé med avseende pd uttrycket »sjofart» (maritime
navigation) och »fartyg» samma anmirkning goras som 1 friga om
& 1 i foregdende konvention.

Angéende konventionens ovriga bestammelser:

De. missforhdllanden, som bestimmelserna 1 konventionen aro
avsedda att avskaffa, namligen yrkesmissig »handel> med sjoman,
forekomma icke i vart land och har vil knappast nagonsin fore-
kommit i Sverige. Foreskrifter av den art, som konventionen inne-
haller, #ro silunda, vad oss angér, ganska onddiga. Ett antagande
av konventionens bestimmelser kommer helt sikert att verka darhéan,
att all arbetsformedling for sjomin dven & sméfartyg och i inre fart
blir forstatligad. Jag kan icke finna, att en sidan utveckling ar
onskvard eller av behovet pédkallad.

Enligt & 4 i konventionen skola arbetsformedlingsanstalterna for
sjoman »ledas av personer, som dga praktisk erfarenhet om sjofartens
forhallanden». Ett strikt foljande av ndamnda bestdmmelser skulle
nodvandiggora tillsattandet av en hel méngd befattningsinnehavare
med speciell uppgift att formedla arbete it sjomian. D& socialsty-
relsen under borjan av forra aret overtog Sveriges redareforenings
forhyrningskontor i Stockholm och Goéteborg, var en av dess forsta
dtgarder att oka antalet befattningsinnehavare pd vartdera stillet
fran ett till tvd, utan att detta betingades av ndgon som helst 6k-
ning i arbetet. Det &ar att forvianta att, ifall ifrdgavarande konven-
tion ratificeras, de allaredan nu till sjofolkets hyresférmedling ut-
ghende ganska avsevirda statsbidragen i den nidrmaste framtiden
visentligt maste utokas. .

Rorande skotseln av den statliga arbetsformedlingen bland sjo-
folket far jag hinvisa till en hos kommerskollegium befintlig »dossier»
fran slutet av forra aret, betitlad »sjofolk, som i Stockholms hamn
tvingats avmonstra>. Innan de i namnda dossier omférmilda miss-
forhallandena bli avligsnade, torde det icke vara skél, att statsverket
allt tor mycket engagerar sig ifrdga om sjofolkets arbetsformedling.

Angdende det av delegerade dberopade uttalandet frén 1917 &rs
sjomanshuskommitterade mé pépekas, att nimnda sjomanshuskommit-
terade ingalunda uttalat sig for en arbetsformedling for sjofolket av
den beskaffenhet, som ett antagande av konventionsforslaget innebir.

Av delegerades yttrande over § 7 framgiar, att garanterandet
av sjomannens anstallningsavtal skulle nédviandiggora en visentligen
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utvidgad lagstiftning rorande besdttningens férhyrning m. m. & de
icke monstringspliktiga fartygen; allt fororsakande okat arbete och
okade kostnader for statsverket.

Som ett slutomdome om de bada hir ovan omférmilda kon-
ventionerna vill jag uttala, ,

att konventionen angéende faststidllande av minimidlder for barns
anvindande i arbete till sjoss i princip bor antagasy dock att ut-
trycken »fartyg» och »sjofart> i konventionens forsta paragraf bor
erhalla en tolkning, som kan anses motsvara originaltexten;

att konventionen angdende arbetsférmedling for sjomin i sitt
foreliggande skick mindre vil limpar sig att linda till efterrittelse
for arbetsformedling hér i landet for sjomiin.

Under hénvisning till vad sdlunda anforts fir jag vordsamt
foresls,

' att forslaget till konvention angdende faststal-
lande av minimidlder fo6r barns anviandande till
sjoss av riksdagen 1 princip godkénnes;

att forslaget till konvention angéende arbets-
formedling £or sjomén icke av riksdagen godkinnes.

Stockholm den 20 maj 1921.

Alew. ‘Thave.

Stockholm, Oskar Eklunds buk—trycken. 1921,



